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Terrebonne

Une histoire de vie

AVIS PUBLIC RELATIF ALA PROMULGATION
DU REGLEMENT NUMERO 813

AVIS est, par les présentes, donné par la soussignée, que lors de sa séance ordinaire
tenue le 24 octobre 2022, le conseil municipal de la Ville de Terrebonne a adopté le
réglement suivant :

Réglement numéro 813 relatif a I’'assainissement des eaux usées sur le
territoire de la Ville de Terrebonne

QUE l'objet du reglement numéro 813 est suffisamment décrit par son titre.

QUE le ministére de I'Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de
la Faune et des Parcs a approuvé le réeglement numéro 813 en date du 9 aolt 2023.

QUE toute personne intéressée peut consulter le réglement numéro 813 sur le site Internet
de la Ville, sous I'onglet AVIS PUBLICS, et fait suite au présent avis.

QUE le reglement numéro 813 entrera en vigueur a la date de sa publication, conformément
alaLoi.

Donné a Terrebonne, le 14 ao(t 2023

L’ASSISTANTE-GREFFIERE,

Me Laura Thibault, avocate




Réglement relatif a
E ’assainissement des eaux

usées sur le territoire de la

Terrcbonne Ville de Terrebonne
Une histoire de vie
REGLEMENT NUMERO 813

Séance du conseil de la Ville de Terrebonne, tenue a I'endroit ordinaire de la séance du conseil
municipal le 24 octobre 2022, a laquelle sont présents :

Mathieu Traversy Benoit Ladouceur
Vicky Mokas Daniel Aucoin
Raymond Berthiaume André Fontaine
Nathalie Lepage Robert Auger

Anna Guarnieri Michel Corbeil
Claudia Abaunza Sonia Leblanc
Marie-Eve Couturier Marc-André Michaud

Carl Miguel Maldonado
sous la présidence du conseiller Robert Morin.

ATTENDU QUE par sa loi constitutive, la Communauté métropolitaine de Montréal (« CMM ») a
compétence en matiére d’assainissement des eaux usées sur 'ensemble de son territoire;

ATTENDU QUE la CMM a adopté le Reglement numéro 2008-47 sur I'assainissement des eaux
(ci-aprés « Reglement 2008-47 ») le 11 décembre 2008, lequel a été approuvé par la ministre du
Développement durable, de I'Environnement et des Parcs le 26 mars 2009;

ATTENDU QUE l'article 17 a) du Reglement 2008-47 stipule que la CMM délégue I'application
dudit reglement aux municipalités dont le nom apparait a son Annexe 2, et que chaque
municipalité délégataire met en ceuvre le réglement sur son territoire;

ATTENDU QUE la Ville de Terrebonne est une municipalité délégataire au sens du Reglement
2008-47,;

ATTENDU QUE le premier alinéa de l'article 19 du Réglement 2008-47 stipule que :

« Le présent reglement annule et remplace les dispositions des réglements de toutes
les municipalités, dont le territoire est compris dans celui de la Communauté, portant
sur l'assainissement des eaux. »

ATTENDU QUE Ila Ville de Terrebonne désire se prévaloir de la délégation de pouvoirs qui lui est
conférée par le Réglement 2008-47 afin de prévoir des régles claires en matiére d’assainissement
des eaux usées applicables sur son territoire;

ATTENDU QUE l'article 244.1, le paragraphe 3° du deuxieme alinéa de larticle 244.2 et les
articles 244.5 et 244 .6 de la Loi sur la fiscalité municipale (RLRQ, chapitre F-2.1) permettent a la
Ville de Terrebonne d’'imposer un mode de tarification pour I'utilisation d’'un bien ou d’'un service
ou pour le bénéfice retiré d’'une activité;

ATTENDU QUE les articles 6 et 19 de la Loi sur les compétences municipales (RLRQ, chapitre
C-47.1) permettent a la Ville de Terrebonne d’adopter le présent reglement;

ATTENDU QUE les reglements relatifs a I'assainissement des eaux usées numéros 627 de la
Ville de La Plaine, 759 de la Ville de Lachenaie et 2139 de I'ancienne Ville de Terrebonne sont
toujours en vigueur et qu'ils nécessitent une harmonisation pour 'ensemble du territoire de la Ville
de Terrebonne, puisque les villes de La Plaine, Lachenaie et Terrebonne sont désormais
fusionnées;

ATTENDU la recommandation CE-2022-377-REC du comité exécutif en date du 6 avril 2022;
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ATTENDU QU'un avis de motion du présent reglement a diment été donné a la séance du
conseil municipal tenue le 11 avril 2022 par le conseiller Daniel Aucoin, qui a également déposé
le projet de réglement a cette méme séance;

ATTENDU QUE le ministere de I'Environnement et de la Lutte contre les changements

climatiques a demandé que des modifications soient apportées au présent réglement afin qu'il
soumette son approbation;

ATTENDU la recommandation CE-2022-976-REC du comité exécutif en date du 28 septembre
2022 pour I'adoption de la version modifiée du réglement;

IL EST PROPOSE PAR Benoit Ladouceur
APPUYE PAR Daniel Aucoin

ET RESOLU :

LE CONSEIL MUNICIPAL DECRETE CE QUI SUIT :

ARTICLE1 DEFINITION

1.1. Dans le présent réglement, a moins que le contexte n’indique un sens différent, les
expressions et mots suivants signifient ou désignent :

Cabinet dentaire : lieu ou un dentiste dispense ou supervise des soins dentaires, incluant
un établissement de santé ou une université, mais excluant un cabinet ou se pratiquent
exclusivement la chirurgie buccale et maxillo-faciale, I'orthodontie ou la parodontie.

Caractérisation : échantillonnage et analyse selon les régles de I'art de I'effluent rejeté a
I'égout tel que le prévoit le Réglement 2008-47.

Charge azotée totale : moyenne annuelle des charges quotidiennes en azote ammoniacal
(NH4-N) ou en azote total Kjeldahl (NTK).

Charge organique totale : moyenne annuelle des charges quotidiennes en demande
biochimique en oxygene sur 5 jours (DBOs) ou la demande chimique en oxygene (DCO).

Charge quotidienne : la masse sur une période de 24 heures, laquelle est obtenue par le
produit du débit au point de contréle par la concentration du contaminant ou de la substance
exprimée en kilogramme par jour (kg/jour).

CMM : Communauté métropolitaine de Montréal.

Débit : le volume par unité de temps des eaux usées rejetées dans un ouvrage
d'assainissement.

Eaux de refroidissement : eaux utilisées durant un procédé pour abaisser la température,
qui ne vient en contact direct avec aucune matiére premiére, aucun produit intermédiaire,
aucun produit fini et qui ne contient aucun additif.

Eaux usées : eaux provenant d’'un batiment résidentiel, d’'un procédé ou d’un établissement
industriel, manufacturier, commercial ou institutionnel et excluant les eaux de surface, les
eaux pluviales, les eaux souterraines et les eaux de refroidissement, & moins que ces eaux
soient mélangées aux eaux usées.

Effluent : eaux usées rejetées.

Etablissement commercial : batiment, installation ou équipement utilisé principalement a
la réalisation d’'une activité commerciale de vente, de services ou d’échange de biens.

Etablissement industriel : batiment, installation ou équipement utilisé principalement a la
réalisation d’'une activité économique par I'exploitation des richesses minérales, la
transformation des matiéres premiéres, la production de biens ou le traitement de matériel
ou de matiéres contaminées ou d’eaux usees.
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Etablissement institutionnel : batiment, installation ou eéquipement utilisé principalement
pour des fins éducatives ou pour dispenser des soins de santé ou d’hébergement, tels que
les écoles, hopitaux et centres d’hébergement de courte ou longue durée, qu'il soit exploité
a des fins lucratives et non lucratives.

Exploitant : I'exploitant d’un établissement ou ses représentants autorisés.

Ouvrage d’assainissement : tout ouvrage public servant a la collecte, a la réception, au
transport, au traitement ou a I'évacuation des eaux ou des matiéres compatibles avec les
procédés d'épuration existants, incluant une conduite d’égout, un fossé ouvert se rejetant
dans une conduite d’égout, une station de pompage des eaux usées ou une station
d’épuration.

Personne : un individu, une société, une coopérative ou une corporation.

Personne compétente . une personne qui est membre de I'Ordre des ingénieurs du
Québec, de I'Ordre des chimistes du Québec ou de I'Ordre des technologues
professionnels du Québec.

Point de contrdle : endroit ol on préléve des échantillons ou I'endroit ou I'on effectue des
mesures qualitatives ou quantitatives aux fins du présent réglement.

Prétraitement : équipement de type séparateur d’amalgame, piége a matiéres grasses,
séparateur eau/huile, décanteur, dessableur et tous autres équipements de traitement
d’eau avant le rejet.

Propriétaire : le propriétaire d’'un établissement ou ses représentants autorisés.

Responsable de I'application : les employés suivants a la Direction des travaux publics
sont désigneés d'office pour I'application du présent réglement, soit le directeur, le directeur
adjoint, le chef de division - hygiéne du milieu ainsi que le conseiller en gestion des eaux et
l'inspecteur - hygiéne du milieu. Tout autre employé de la Ville ou mandataire désignée par
celle-ci peut également étre mandaté pour 'application du présent reglement en vertu d’'une
résolution du conseil municipal.

Sédiment : matiéres déposées.

Ville : Ville de Terrebonne.

ARTICLE2 SYMBOLES ET SIGLES

2.1

Dans le présent réglement, les symboles et sigles suivants signifient :

2 : plus grand ou égal a.

°C : degré Celsius.

DCO : demande chimique en oxygene.

g, kg, mg : gramme, kilogramme, milligramme.
kglj, kgljour : kilogramme par jour.

L, ml : litre, millilitre.

m, mm : metre, millimeétre.

m?® : métre cube.

m?3/j: métre cube par jour.

ARTICLE3 APPLICATION DU REGLEMENT

3.1.

L'application du présent reglement est confiée au responsable de 'application tel que défini
a l'article 1.

ARTICLE4 TRANSPORT DES EFFLUENTS

4.1.

Sauf dans le cas ou cela est expressément autorisé dans le cadre d'une entente
intermunicipale, les effluents provenant d'un établissement qui n’est pas situé sur le
territoire de la Ville ne peuvent étre rejetés, volontairement ou non, dans les réseaux d'égout
de la Ville.

%
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ARTICLE5 SYSTEME D’EVACUATION DES EAUX

5.1. Toute personne qui déverse des eaux usées dans un ouvrage d’'assainissement de la Ville
ou directement dans un cours d’eau se situant sur le territoire de la Ville doit fournir au
responsable de I'application, un plan détaillé du systeme qui permet I'évacuation des eaux
usees.

5.2. Ce plan doit montrer, notamment, les éléments suivants :

a) tuyauteries d'évacuation des eaux usées, incluant les eaux sanitaires et les eaux usées
provenant de procédés de fabrication, des zones de travail et de production;

b) tuyauterie de captage et d’évacuation des eaux pluviales;

c) scheéma d'écoulement et localisation des équipements de prétraitement requis ou
installés:

d) localisation des points de contréle;

e) pour tout établissement occupant une superficie de territoire de plus d'un (1) hectare
(10 000 m?), fournir un plan de localisation des batiments et des ouvrages
d’assainissement;

f) Tous autres éléments jugés nécessaires par le responsable de I'application.

ARTICLE6 PRETRAITEMENT DES EAUX
6.1 Cabinet dentaire

6.1.1 Tout propriétaire ou exploitant d’'un cabinet dentaire doit fournir au responsable de
I'application, toutes les informations requises pour I'application du présent reglement et, le
cas échéant, compléter les formulaires qui lui sont soumis a cette fin.

6.1.2 Lors de l'installation ou le remplacement d'un séparateur d’amalgame, tout propriétaire ou
exploitant d'un cabinet dentaire doit fournir au responsable de [I'application les
renseignements suivants : la marque, le numéro du modéle et la date a laquelle est installé
ou remplacé cet equipement accompagné du certificat d’'attestation de conformité a la
norme 1ISO 11143.

6.1.3 L'exploitant ou le propriétaire d’'un cabinet dentaire doit tenir un registre d’entretien de tout
séparateur d'amalgame fourni par la Ville. Les registres et factures d’'entretien doivent étre
conservés pour une période de vingt-quatre (24) mois et étre présentés sur demande au
responsable de 'application.

6.1.4 Tout propriétaire ou exploitant d’'un cabinet dentaire est responsable de I'élimination des
résidus captés par un séparateur d'amalgame, laquelle doit étre faite conformément aux
lois et réglements applicables;

6.1.5 Le propriétaire ou I'exploitant d'un cabinet dentaire doit assurer 'accessibilité au séparateur
d’amalgame pour lui permettre de faire les vérifications et I'entretien régulier.

6.2 Restaurant ou autre établissement de préparation d’aliments

6.2.1 Tout propriétaire ou exploitant d’'un restaurant ou d'une entreprise effectuant la préparation
d’aliments doit fournir au responsable de I'application toutes les informations requises pour
I'application du présent reglement et, le cas échéant, compléter les formulaires qui lui sont
soumis a cette fin.

6.2.2 Lors de linstallation ou du remplacement d'un piege a matiéres grasses, le propriétaire ou
I'exploitant d’'un restaurant ou d’'une entreprise effectuant la préparation d’aliments doit
fournir au responsable de l'application, notamment, les renseignements suivants : la
marque, le numéro de modéle, la capacité totale en liquide, la capacité totale en matiére
grasse et la date d'installation.

Si I'équipement utilisé est de confection « artisanale », un rapport préparé par un ingénieur
membre de I'Ordre des ingénieurs du Québec précisant les capacités effectives de rétention
de matieres grasses devra étre soumis au responsable de I'application.

=
C
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6.2.3 Le piége a matiéres grasses doit étre congu ou choisi et installé par une personne
compétente en la matiére ou sous sa supervision en fonction de I'utilisation de pointe
maximum des lieux. Il doit étre conforme aux plus récentes exigences du Code de
construction du Québec — Chapitre /Il — Plomberie, au Code national de la plomberie —
Canada ainsi qu’'a la norme nationale CAN/CSA B-481 de I'Association canadienne de
normalisation. Les modifications apportées a ces normes font partie intégrante du présent
réglement comme si elles avaient été adoptées par la Ville.

6.2.4 En tout temps, le propriétaire ou I'exploitant doit respecter les consignes d’entretien telles
que prescrites dans la norme CAN/CSA B-481 sur les Séparateurs de graisses et,
notamment, quant aux points suivants :

a) Le propriétaire ou I'exploitation doit entretenir le piege a matiéres grasses avant que le
volume de graisses et de matiéres solides dépasse 25 % du volume liquide du piége a
matiéres grasses;

b) Le propriétaire ou I'exploitant ne doit pas utiliser ni permettre I'utilisation d’agents
chimiques, d’enzymes, de bactéries, de solvants, d’eau chaude ou d’autres agents afin
de faciliter le passage de matiéres grasses dans un piege a matieres grasses.

6.2.5 Un piége a matieres grasses doit étre entretenu conformément aux recommandations de
son fabricant. L’analyse, I'entretien et la performance du séparateur doivent satisfaire aux
exigences de la norme CAN/CSA B-481 de I'Association canadienne de normalisation.

Si I'équipement utilisé est de confection « artisanale », un ingénieur membre de I'Ordre des
ingénieurs du Québec ou un membre de I'Ordre des technologues du Québec doit spécifier
I'entretien requis. L'analyse, I'entretien et la performance du séparateur doivent satisfaire
aux exigences de la norme CAN/CSA B-481 de I'Association canadienne de normalisation,
sans quoi la Ville peut ordonner que soit remplacé ledit équipement dont les performances
sont inadequates.

6.2.6 Le propriétaire ou I'exploitant doit tenir, sur le formulaire fourni par la Ville, un registre
d’entretien de son piége a matiéres grasses. Le registre et les factures d’entretien doivent
étre conservés pour une période minimale de vingt-quatre (24) mois et étre présentés sur
demande au responsable de I'application.

6.2.7 Tout propriétaire ou exploitant d’un restaurant ou d’une entreprise effectuant la préparation
d’aliments est responsable de I'élimination des résidus captés par un piége a matiéres
grasses, laquelle doit étre faite conformément aux lois et réglements applicables.

6.2.8 Conformément a la norme CAN/CSA B-481 sur les Séparateurs de graisses, les huiles et
graisses de cuisson des rotisseries et de tout autre appareil de cuisson doivent étre
déposées dans un contenant de récupération prévu a cette fin et un service de collecte
spécialisé doit en disposer. Les bons de collecte du service de collecte spécialisé des douze
(12) derniers mois doivent étre présentés sur demande au responsable de I'application.

6.2.9 Le propriétaire ou I'exploitant d’'un restaurant ou d’une entreprise effectuant la préparation
d’'aliments qui posseéde un piége a matiéres grasses doit en assurer I'accessibilité pour
permettre les vérifications et I'entretien régulier.

6.2.10 Le responsable de I'application peut exiger du propriétaire ou de I'exploitant l'installation
d’'un piége a matieres grasses lorsque les effluents de I'établissement sont susceptibles de
contenir des matiéres grasses.

6.3 Entreprise effectuant I'entretien, la réparation ou le lavage des véhicules moteurs ou
de piéces mécaniques

6.3.1 Tout propriétaire ou exploitant d’'une entreprise effectuant I'entretien, la réparation ou le
lavage des véhicules moteurs ou de pieces mécaniques doit fournir au responsable de
I'application toutes les informations requises pour I'application du présent réglement et, le
cas échéant, compléter les formulaires qui lui sont soumis a cette fin.

6.3.2 Lors de linstallation ou du remplacement d’'un séparateur eau/huile, le propriétaire ou
I'exploitant d’'une entreprise effectuant I'entretien, la réparation ou le lavage des véhicules
moteurs ou de piéces mécaniques doit fournir au responsable de I'application, notamment,
les renseignements suivants : la marque, le numéro de modéle, la capacité totale en liquide,
la capacité totale de rétention d’huile et la date d’installation du séparateur.
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Si I'équipement est de type « artisanal », un rapport préparé par un ingénieur membre de
I'Ordre des ingénieurs du Québec ou un membre de I'Ordre des technologues du Québec
précisant les capacités effectives de rétention des sédiments devra étre soumis au
responsable de I'application. La Ville peut ordonner que soit remplacé ledit équipement dont
les performances sont inadéquates.

6.3.3 Le propriétaire ou I'exploitant d’une entreprise effectuant I'entretien, la réparation ou le
lavage des véhicules moteurs ou de piéces mécaniques doit installer, exploiter et entretenir
adéquatement un séparateur eau/huile.

6.3.4 Le séparateur eau/huile doit étre congu ou choisi et installé par une personne compétente
ou sous sa supervision en fonction de ['utilisation de pointe maximum des lieux. Il doit étre
conforme aux exigences du Code de construction du Québec — Chapitre Ill — Plomberie
ainsi qu'au Code national de la plomberie — Canada en vigueur. Les modifications
apportées a ces normes font partie intégrante du présent reglement comme si elles avaient
été adoptées par la Ville.

6.3.5 Un séparateur eau/huile doit &tre maintenu en bon état de fonctionnement et étre entretenu
conformément aux recommandations du fabricant ou, s’il est de confection « artisanale »
par une personne compétente. A cet égard, le propriétaire ou I'exploitant d’'une entreprise
effectuant I'entretien, la réparation ou le lavage des véhicules moteurs ou de piéces
meécaniques doit tenir un registre indiquant les mesures mensuelles de niveau d’huile et de
sédiments accumulées dans le séparateur eau-huile. Il doit procéder aux vérifications
nécessaires afin de s’assurer que le rendement du séparateur eau/huile est conforme aux
normes prescrites par la Loi. Le registre et les factures d’entretien doivent étre conservés
pour une période minimale de vingt-quatre (24) mois et étre présentés sur demande au
responsable de I'application.

6.3.6 Le propriétaire ou I'exploitant d’'une entreprise effectuant I'entretien, la réparation ou le
lavage des véhicules moteurs ou de piéces mécaniques doit prévoir I'utilisation d'un
réservoir de confinement dans le cas de rejet d’émulsion d’huile.

6.3.7 Un réservoir de confinement doit étre congu, maintenu en bon état de fonctionnement et
entretenu conformément aux recommandations du fabricant ou, s'il est de confection
« artisanale », selon les recommandations de la personne compétente. Lors de
l'installation, le propriétaire ou I'exploitant d’'une entreprise effectuant I'entretien, la
réparation ou le lavage des véhicules moteurs ou de pieces mécaniques doit exiger d’avoir
le manuel d’emploi et d’entretien fourni avec le réservoir de confinement ou une procédure
écrite par une personne compétente.

6.3.8 Le propriétaire ou I'exploitation d’'une entreprise effectuant I'entretien, la réparation ou le
lavage des véhicules moteurs ou de pieces mécaniques doit tenir un registre indiquant les
mesures mensuelles de niveau d’huile et de sédiments accumulés dans le réservoir de
confinement. |l doit également procéder aux vérifications nécessaires afin de s'assurer que
le rendement de ce réservoir et ses caractéristiques sont conformes aux normes prescrites
par la Loi.

6.3.9 Le propriétaire ou I'exploitant doit tenir un registre d’entretien, fourni par la Ville, du réservoir
de confinement. Le registre et les factures d'entretien doivent étre conservés pour une
période minimale de vingt-quatre (24) mois et étre présentés sur demande au responsable
de l'application.

6.3.10 Le proprietaire ou I'exploitant d’'une entreprise effectuant I'entretien, la réparation et le
lavage des véhicules moteurs ou de piéces mécaniques est responsable de I'élimination
des huiles et des sédiments captés, laquelle doit étre faite conformément aux
réglementations et lois applicables.

6.4 Personne susceptible de rejeter des eaux usées contenant des sédiments

6.4.1 Tout propriétaire ou exploitant d’'une entreprise dont les eaux usées sont susceptibles de
contenir des sédiments doit fournir toutes les informations requises au responsable de
I'application du présent réeglement et, le cas échéant, compléter les formulaires qui lui sont
soumis a cette fin.

.
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6.4.2 Lors de l'installation ou du remplacement d’'un équipement servant a retenir les sédiments,
le propriétaire ou exploitant doit fournir au responsable de I'application, notamment, les
renseignements suivants : la marque, le numéro du modeéle, la capacité totale en liquide, la
capacité totale de rétention de sédiment, la date d'installation et tout autre renseignement
utile a I'application de la réglementation.

6.4.3 Si I'équipement est de confection « artisanale », un rapport préparé par un ingénieur
membre de I'Ordre des ingénieurs du Québec ou un membre de I'Ordre des technologues
du Quebec (« concepteur ») précisant les capacités effectives de rétention des sédiments
devra étre soumis au responsable de I'application. La Ville peut ordonner que soit remplacé
ledit équipement dont les performances sont inadéquates.

6.4.4 Un équipement servant a retenir les sédiments doit étre maintenu en bon état de
fonctionnement et étre entretenu conformément aux recommandations du fabricant ou du
concepteur. A cet égard, le propriétaire ou I'exploitant d'une entreprise dont les eaux usées
sont susceptibles de contenir des sédiments doit tenir un registre indiquant les mesures de
niveau mensuelles de sédiments accumulés dans ledit équipement. Il doit également
procéder aux vérifications nécessaires afin de s’assurer que le rendement de celui-ci est
conforme aux normes prescrites par la Loi.

6.4.5 Le propriétaire ou exploitant d’'une entreprise ayant un équipement servant a retenir les
seédiments doit tenir un registre d’entretien fourni par la Ville. Le registre et les factures
d’entretien doivent étre conservés pour une période minimale de vingt-quatre (24) mois et
présentés sur demande au responsable de I'application.

6.4.6 Le propriétaire ou I'exploitant d’'une entreprise dont les eaux usées sont susceptibles de
contenir des sediments est responsable de I'élimination des sédiments captés, laquelle doit
étre faite conformément aux reglements et lois applicables.

6.5 Respect des normes relatives au prétraitement des eaux usées

6.5.1 Les normes et exigences édictées par le présent réglement s’appliquent a compter de la
date d’entrée en vigueur du présent réglement pour tout établissement nécessitant
I'installation d’équipements de prétraitement des eaux usées.

6.5.2 Le propriétaire ou I'exploitant doit utiliser, entretenir et maintenir en bon état de
fonctionnement tous les équipements de prétraitement.

6.5.3 Lors de [linstallation, la réparation, la modification, I'entretien et le nettoyage des
équipements de prétraitement, le propriétaire ou I'exploitant d’'un établissement assujetti
aux dispositions qui précedent doit recourir aux services d’'une entreprise détenant une
licence de la Régie du batiment du Québec (« RBQ ») ou une accréditation auprés de la
Société de gestion des huiles usées (« SOGHU »).

6.5.4. Le propriétaire ou I'exploitant doit tenir un registre indiquant la date, la quantité, le
transporteur, le lieu de disposition des matiéres captées par le prétraitement des eaux
usées et évacuées du site. Le propriétaire ou I'exploitant d’'une entreprise est responsable
de I'élimination des matiéres captées, laquelle doit étre faite conformément aux lois et
reglements applicables.

ARTICLE7 DEVERSEMENT A UN SITE DE VIDANGE D’EAUX USEES

7.1. La Ville rend disponible des sites permettant la vidange des eaux usées contenues dans
un véhicule récréatif dont 'usage est de type personnel, lequel ne doit servir qu’'a cette fin.

7.2. L'utilisation d’'un tel site pour disposer d’eaux usées provenant d'activité personnelle et qui
ne sont pas contenues dans un véhicule récréatif ou provenant d’activité commerciale,
institutionnelle ou industrielle est strictement prohibée.

).’JEE
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ARTICLE8 INSTALLATION PERMETTANT LA MESURE ET LE CONTROLE DES EAUX

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

Réglement 813

USEES

Tout propriétaire ou exploitant d’'un établissement industriel ou institutionnel qui déverse
des effluents dans un ouvrage d’assainissement doit, si ce n'est pas déja fait, installer, a
ses frais, un regard d'un diamétre d’au moins 1 200 mm permettant I'échantillonnage, la
mesure et I'enregistrement de la qualité et du débit des eaux des effluents, suivant les
normes NQ 2622-420 et NQ 1809-300 du Bureau de Normalisation du Québec.

Un regard d’'un diamétre de 900 mm peut également étre accepté en vertu du présent article
si celui-ci a été installé préalablement a I'entrée en vigueur du réglement. Auquel cas, si un
tel regard doit étre remplacé ultérieurement, celui-ci devra étre remplacé par un regard d’'un
diamétre d’au moins 1 200 mm.

Tout propriétaire ou exploitant mentionné aux articles 6.1 a 6.4 du présent réglement doit
mettre en place, a ses frais, un systéme de prétraitement et s’assurer que ce dernier soit
fonctionnel.

Avant de déverser tous effluents dans un ouvrage d’assainissement, le propriétaire ou
exploitation mentionné aux articles 6.1 a 6.4 doit installer, a ses frais, un regard d'un
diameétre d’au moins 1 200 mm permettant I'échantillonnage, la mesure et I'enregistrement
de la qualité et du débit des effluents, suivant les normes NQ 2622-420 et NQ 1809-300 du
Bureau de Normalisation du Québec.

Le systeme d'évacuation d'une eau de refroidissement dans un réseau d’égout pluvial doit
comprendre un regard d’au moins 900 mm de diamétre permettant I'échantillonnage,
I'analyse, la mesure et I'enregistrement de la qualité et du Débit de 'Eau de refroidissement
déversée suivant les normes NQ 2622-420 et NQ 1809-300 du Bureau de Normalisation
du Québec.

Un regard doit étre installé par le propriétaire ou I'exploitant en marge avant a une distance
minimale de trois (3) metres de la limite de propriéte.

Sur une base temporaire, pour fin d’expertise, il peut étre exigé par le responsable de
I'application l'installation d’'un grillage ou d'un équivalent a l'intérieur d’'un regard ou d’une
conduite afin de vérifier la qualité et la nature des matiéres déversées, et ce, aux frais du
propriétaire ou de I'exploitant.

Le propriétaire ou I'exploitant d’'une entreprise doit s’assurer que le regard soit fonctionnel
et libre d’accés en tout temps.

Les colts d'installation, de réparation, de remplacement et d’entretien du regard sont a
I'entiére charge du propriétaire ou de I'exploitant qui déverse des eaux usées dans un
ouvrage d'assainissement.

Un équipement de mesure est obligatoire a l'intérieur du regard exigé a l'article 8.1 du
présent réglement, lorsque la quantité d’eau consommée a partir du réseau d’aqueduc
differe de celle des rejets, que ce soit d0 au mode de traitement, des activités de
I'établissement ou d’'approvisionnement (par exemple et non limitativement : prélévement
en eau de surface ou souterraine).

Tout propriétaire ou exploitant d’'un établissement commercial ou industriel dont les rejets
se déversent avec ceux d’'autres établissements, qu’il soit exploitant ou propriétaire, doit
prévoir un point d'échantillonnage sur son propre rejet. Il doit également déterminer une
facon de calculer ou de mesurer son débit rejetée.

En I'absence d’'un équipement de mesure, le calcul de I'eau rejetée aux égouts est a la
charge de I'établissement, ce dernier doit fournir les explications et démonstrations
satisfaisantes a la Ville appuyées par un ingénieur, membre de I'Ordre des ingénieurs. Si
des eaux provenant d'un puit privé sont rejetées a l'ouvrage d'assainissement,
I'établissement doit en tenir compte dans son calcul. Si la Ville conclut que les
renseignements sont insuffisants, la quantité d’eau mesurée pour une période antérieure
correspondante au compteur sera considérée comme celle déversée a I'egout.
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8.12.

8.13.

8.14.

Pour tout établissement ayant un débit rejeté de plus de 25 000 m®an ou ayant un rejet a
impact non négligeable tel que défini a I'article 9.1, la Ville peut exiger au propriétaire ou a
I'exploitant de procéder a linstallation d’'un débitmétre électromagnétique (ou autre
technologie acceptée par écrit par la Ville) permettant la mesure en continu du débit
d'effluents a I'égout sanitaire. Le propriétaire ou I'exploitant doit fournir au responsable de
I'application, notamment, les renseignements suivants : la marque, le numéro de modéle,
la précision de I'équipement, 'emplacement de l'installation accompagné d’un plan de son
emplacement, la date d'installation et tout autre renseignement relatif a cet équipement utile
a 'application de la réglementation. Les lectures du débitmetre doivent étre conservées et
transmises sur demande a la Ville. Les lectures & enregistrer sont les débits maximal et
minimal instantanés journaliers (L/s) ainsi que le débit journalier (m3/j).

Le responsable de I'application peut exiger d’un établissement industriel de remplir un
formulaire quant a ses rejets et de procéder a une caractérisation des eaux déversées, telle
que précisée au Reglement 2008-47.

Si un etablissement industriel refuse ou omet de se conformer a la demande qui est faite
par le responsable de I'application aprés un délai de soixante (60) jours, ce dernier peut,
de lui-méme, obtenir la réalisation de la caractérisation. Auquel cas, I'établissement
industriel ayant refusé ou omis de se conformer a la demande est dans I'obligation de
rembourser tous les frais encourus pour cette caractérisation.

Les effluents de tout procédé dont le rejet instantané est susceptible de provoquer des
débordements aux réseaux sanitaire ou pluvial ou nuire a lefficacité de I'ouvrage
d’assainissement doivent étre régularisés sur une période de vingt-quatre (24) heures.

ARTICLE9 ENTENTE INDUSTRIELLE POUR LES DEVERSEMENTS A IMPACT NON

9.1.

Réglement 813

NEGLIGEABLE

Tout établissement industriel est soumis a I'obligation de conclure une entente industrielle
avec la Ville si son rejet a un impact non négligeable sur I'ouvrage d’'assainissement et
notamment sur la station d'épuration municipale (ci-aprés : « StaRRE », soit Station de
Récupération des Ressources de I'Eau) recevant ses eaux usées. Un impact est non
négligeable s’il représente, par rapport a I'affluent de I'ouvrage, un des cas suivants :

e supeérieur ou égal a 2% de la charge organique calculée ainsi :

Charge organique totale réelle des eaux de 'établissement industriel

= 20,
Charge organique totale réelle des eaux usées i l'af fluent de la StaRRE — 2%

La charge organique totale est exprimée en kg/j et représente la moyenne annuelle
des charges quotidiennes. Selon les données disponibles, le ratio peut étre réalisé
avec la demande biochimique en oxygéne S jours (DBOs) ou avec la demande
chimique en oxygene (DCO), mais en conservant le méme contaminant pour le
numérateur et le dénominateur du ratio.

Par exemple :

Charge organigue totale DBOs de |'établissement industriel
Charge organique totale DBOs a I'affluent de la Starre
QOu

Charge organigue totale DCO de I'établissement industriel
Charge organique totale DCO a I'affluent de la Starre

e supérieur ou égal a 2% de la charge azotée calculée ainsi:

Charge azotée totale réelle des eaux de 'établissement industriel
Charge azotée totale réelle des eaux usées alaf fluent de la StaRRE

= 2%

La charge azotée totale est exprimée en kg/j et représente la moyenne annuelle
des charges quotidiennes. Selon les données disponibles, le ratio peut étre réalisé
avec I'azote ammoniacal (NHs-N) ou avec I'azote total Kjeldahl (NTK) mais en
conservant le méme contaminant pour le numérateur et le dénominateur du ratio.

3
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Par exemple :

Charge azotée totale NHs-N de I'établissement industriel
Charge azotée totale NH4-N a I'affluent de la Starre

Ou

Charge azotée totale NTK de |'établissement industriel
Charge azotée totale NTK a I'affluent de la Starre

9.2. L’entente industrielle devra préciser les frais exigibles pour la participation a la gestion des
eaux usées (traitement et transport) pour tout établissement ayant des déversements a
charges azotées ou organiques non négligeable selon la définition établie a I'article 9.1.

Le mode de calcul utilisé par la Ville de la participation de I'établissement industriel aux
couts d'exploitation de I'ouvrage d’'assainissement est basé sur la relativité des charges
hydrauliques, organiques et azotées réelles déversées par I'établissement industriel a
'ouvrage d’assainissement par rapport aux charges hydrauliques, organiques et azotées
traitées par la Ville a la StaRRE.

Les débits sont des moyennes annuelles exprimées en m?j. Charge organique moyenne
annuelle exprimée en kg/j et charge azotée moyenne annuelle exprimée en kg/j.

La formule de calculs est la suivante :

Débit réel des eaux déversées par l'établissement
Débit total des eaux usées af fluent a la StaRRE

55% des coiits d'exploitation x
+
Charge organique totale réelle des eaux de l'établissement industriel

Charge organique totale réelle des eaux usées a laf fluent de la StaRRE
Charge azotée totale réelle des eaux de l'établissement industriel

45% des colits d'exploitation x (

Charge azotée totale réelle des eaux usées a laf fluent de la StaRRE

La StaRRE de I'équation est l'ouvrage d’assainissement qui dessert I'établissement
industriel.

9.3. L’établissement industriel assujetti a la tarification industrielle sur les rejets des eaux usées
ne doit payer que la plus élevée des sommes entre la somme obtenue suivant le calcul pour
le débit prévu a l'article 9.2 du présent réglement et le tarif industriel applicable a ce débit.

9.4. La Ville précise dans I'entente industrielle, sans s'y limiter, les paramétres suivis
expressément, les modalités sur les caractérisations, les débits et les charges maximales
acceptées et 'équipement analytique a installer pour le suivi assidu du rejet. Advenant un
non-respect de I'entente industrielle, I'établissement industriel s’expose aux peines prévues
a l'article 21 « Infractions, peines et autorité compétente » du présent réglement, en sus
des pénalités applicables prévues au Reglement 2008-47 et a I'entente industrielle.

9.5. Pourl'ouverture et I'analyse d’'un dossier en vue de conclure une entente industrielle et pour
sa mise en ceuvre, le propriétaire ou I'exploitant doit déposer a la Ville une demande écrite.
Un tarif de MILLE CINQ CENTS DOLLARS (1 500,00 $) est fixé pour I'étude de la demande
et, le cas échéant, I'élaboration de I'entente industrielle. Ce montant n'est en aucun cas
remboursable.

ARTICLE 10 ENTENTE DE DEROGATION

10.1. L'entente industrielle ne peut en aucun cas étre considérée comme entente de dérogation
au sens du Reglement 2008-47.

10.2. Tous les établissements industriels, commerciaux et institutionnels doivent se conformer
aux normes prévues au Reglement 2008-47.

10.3. Considérant la capacité de traitement des ouvrages d’assainissement de la Ville, aucune
entente de dérogation au Réglement 2008-47 ne sera conclue.

o gy ¥
S
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ARTICLE 11 FORMULAIRE _DE _CONTROLE _DES _ REJETS __ INDUSTRIELS ET
COMMERCIAUX: EVALUATION QUALITATIVE, QUANTITATIVE DE REJETS
ET PRETRAITEMENTS

11.1.

Toute personne qui désire construire un nouveau batiment, un agrandissement, une
nouvelle production ou occuper un batiment dont I'exploitation est susceptible de rejeter
des eaux usées industrielles dans les ouvrages d'assainissement doit compléter le
formulaire « Contréle des rejets industriels » qui se retrouve sur le site Internet de la Ville.

. Toute personne qui désire construire un nouveau batiment ou occuper un batiment dont les

activitts commerciales requiérent un prétraitement, faisant I'objet de [Iarticle 6, doit
compléter le formulaire correspondant a I'activité qui se retrouve sur le site Internet de la
Ville dans la section Reglement sur I'assainissement des eaux.

. Ce formulaire doit étre complété et doit étre déposé avec la demande de permis de

construction ou de changement d’'usage.

ARTICLE 12 FREQUENCE DE CARACTERISATION ET TRANSMISSION DU RAPPORT

12.1 Le responsable de I'application peut exiger une caractérisation, aux frais du propriétaire ou
de l'exploitant, pour les établissements ayant un débit d'effluents rejetés aux égouts
inférieur ou égal a 10 000 m*an, susceptibles de rejeter des contaminants inorganiques,
de rejeter des charges a impact non négligeable ou susceptibles de rejeter de fagon non
conforme des contaminants régis par le Réglement 2008-47.
12.2 S'il y a présence de contaminants inorganiques ou d’autres contaminants dépassant les
normes prévues au Réglement 2008-47, la fréquence minimale de caractérisation est d’'une
(1) fois par an par la suite. Le propriétaire ou I'exploitant est alors tenu d'échantillonner a
ses frais, selon les regles de l'art, et de rendre les effluents de I'établissement conformes
aux normes prévues au Reglement 2008-47.
12.3 Pour les établissements ayant un débit d'effluents rejetés aux égouts plus grand que
10 000 m?*/an, la caractérisation doit se faire, sauf indications particuliéres, a la fréquence
établie a I'article 10 du Réglement 2008-47, intitulé « Analyses de suivi des eaux usees ».
12.4 Les caractérisations demandées dans le Réglement 2008-47 ou dans 'entente industrielle,
le cas échéant, doivent étre distancées et a intervalles de temps régulier a travers I'année
et d'une année a l'autre. Le tableau suivant montre la répartition sur I'année :
Tableau 1 : Période de Caractérisation selon la fréquence de Caractérisation
Fréquence q8re 2¢ 3 4¢ 5e 6°
caractérisation | caractérisation | caractérisation | caractérisation | caractérisation | caractérisatio
n
1 fois par 12 Entre le 1°"
mois janvier et le 31
décembre
1 fois par 6 Entre le 1¢ Entre le 1% juillet
mois janvier et le 30 et le 31
juin décembre
1 fois au 4 Entre le 1¢ Entre le 1°*" mai Entre le 1¢"
mois janvier et le 30 et le 31 aolt septembre et le
avril 31 décembre
1 fois par 3 Entre le 1°" Entre le 1% avril | Entre le 1°" juillet Entre le 1°
mois janvier et le 31 et le 30 juin etle 30 octobre et le 31
mars septembre décembre
1 fois par 2 Entre le 1°" Entre le 1*" mars | Entre le 1** mai | Entre le 1¢" juillet Entre le 1°" Entre le 1¢
mois janvier et le 28 et le 30 avril et le 30 juin et le 31 aolt septembre etle | novembre et le
février 31 octobre 31 décembre
1 fois par 12 caractérisations, chacune étant effectuée entre le 1°" et le dernier jour de chaque mois, etalées de facon
mois réguliére dans I'année conformément a toute entente industrielle conclue.

12.5 Dans les six (6) mois qui suivent le début de son exploitation, si ce n'est déja fait, le

Réglement 813

propriétaire ou I'exploitant d’un nouvel établissement doit remplir le formulaire sur le site
Internet de la Ville, tel que mentionné a l'article 11.1 et 11.2 du présent réglement, en
choisissant le formulaire qui correspond a son type d'établissement (industrie,
établissement préparant des aliments, cabinet dentaire, garage). Une caractérisation de
ses eaux pourrait lui étre demandée par le responsable de I'application.
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12.6

12.7

Le propriétaire ou I'exploitant d’un établissement doit transmettre a la Ville le rapport de
caracterisation dans les soixante (60) jours aprés la réalisation de la caractérisation. Ce
rapport doit étre conforme au Réglement 2008-47 et doit contenir, notamment, les
informations suivantes :

a) les types et les niveaux de production de I'établissement:

b) les volumes d'eau d'alimentation et les volumes d’eaux usées mesurées pour la
période de prélévement.

Pour transmettre son rapport, le propriétaire ou I'exploitant doit obligatoirement utiliser le
formulaire, en version PDF dynamique, intitulé « Rapport de caractérisation Article 9 -
Caractérisation des eaux usées », sur le site Internet de la CMM et le faire parvenir a
I'adresse courriel suivante : rejetsindustriels@ville.terrebonne.gc.ca.

ARTICLE 13 EXIGENCES RELIEES AUX CARACTERISATIONS

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

Le propriétaire ou I'exploitant doit utiliser, entretenir et toujours maintenir en bon état de
fonctionnement tous les équipements, installations ou systémes de prétraitement ou de
mesure requis par ce réglement ou par une entente s'il y a lieu.

Le propriétaire ou I'exploitant doit identifier tous les points d’échantillonnage ayant permis
de réaliser la caractérisation.

Le propriétaire ou I'exploitant doit identifier les types de production effectués sur une base
annuelle.

Le propriétaire ou I'exploitant doit établir un programme de caractérisation représentatif des
types de production identifiés.

Advenant un dépassement d’au moins une (1) norme ou une (1) non-conformité au
reglement, le propriétaire ou I'exploitant doit présenter un plan de mesures pour corriger la
situation et un échéancier de réalisation de ces mesures dans un délai raisonnable, et ce,
réalisé ou sous la supervision d'une personne compétente. Si le propriétaire ou I'exploitant
ne présente pas de plan ou ne 'applique pas ou seulement en partie ou que les délais pour
la mise en place de son plan de mesures sont dépassés ou déraisonnables, ce dernier
s’expose aux peines prévues a l'article 21 du présent réglement.

ARTICLE 14 REJET TEMPORAIRE DANS LES RESEAUX D’EGOUT

141

14.2

14.3

Toute personne qui effectue un rejet temporaire d’effluents dans un réseau d’égout doit
obtenir une autorisation préalable écrite du responsable de I'application.

Le requérant doit soumettre avec sa demande d’autorisation :

a) le nom, I'adresse et le numéro de téléphone du requérant et, dans le cas ou il s’agit
d’'une personne morale, une résolution du conseil d'administration autorisant la
présentation de la demande;

b) la référence géographique du point de rejet prévu (coordonnées GPS, numéro de lot,
adresse, rue);

c) les périodes d'opération (durée/fréquence/échéancier);
d) la nature des travaux réalisés;

e) la nature des effluents, leur quantité et leur mode de gestion (équipement de traitement
prévu, capacité des pompes, en continu ou séquentiel);

f) les caractéristiques qualitatives des effluents et I'évaluation de la quantité d'eau
déversée:

g) toutes autres informations nécessaires ou utiles afin de permettre a la Ville d’avoir un
portrait complet de la demande.

La demande d’autorisation ou la délivrance de l'autorisation ne dispense en aucun cas
quelconque personne a ne pas respecter le présent réglement et une telle autorisation ne
peut en aucun cas constituer un moyen de défense en lien avec l'application du présent
réglement.

E!
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ARTICLE 15 DEVERSEMENT ACCIDENTEL

15.1

Une personne entreposant ou faisant la manutention ou le transport d'une substance ou
d'un liquide susceptible de causer un rejet d'effluents non conforme a ce réglement doit
mettre en place un systéme ou moyen de protection pour prévenir le déversement
accidentel de tel liquide ou substance dans les réseaux d'égout ou dans un cours d'eau ou
susceptible de s'y rendre.

ARTICLE 16 ENQUETE

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

La Ville ou son mandataire a le droit, sur présentation d'une piéce d'identification, d'entrer
en tout lieu et d'y rester aussi longtemps qu'il est nécessaire, a toute heure raisonnable,
pour observer, inspecter, prendre des renseignements et faire des prélévements ou installer
des équipements de mesure, d'échantillonnage ou d'analyse afin de vérifier si les
dispositions de ce reglement sont respectées.

Aux fins de vérification du respect d’'une entente industrielle prévue a I'article 9 du présent
reglement et, s'il y a lieu, de I'application du Réglement 2008-47, la Ville peut exercer tous
ses pouvoirs d’inspection et de vérification conformément a I'article 17 du Reglement 2008-
47 et de larticle 159.15 de la Loi sur la Communauté métropolitaine (RLRQ, chapitre C-
37.01). Plus particuliérement, mais sans s’y restreindre, la Ville ou son mandataire peut
examiner tout appareil, machine, ouvrage ou installation et exiger la production de registres
et documents relatifs aux matiéres visées par le Réglement 2008-47, le présent réglement
ou a une entente industrielle, s’il y a lieu.

La Ville ou son mandataire peut également exiger du propriétaire ou de I'exploitant qu'il
fournisse des informations relativement aux procédés et aux rejets d'effluents de son
établissement.

La Ville ou son mandataire peut demander en tout temps a ce qu'un échantillon Iui soit
remis pour faire effectuer ses propres analyses en duplicata des échantillons de
I'établissement.

La Ville ou son mandataire peut procéder en tout temps a la caractérisation des effluents
d'un établissement. Dans un tel cas, les résultats obtenus pourront étre utilisés pour établir
les frais pécuniaires prévus a I'entente industrielle, le cas échéant, a 'article 9 du présent
réglement.

ARTICLE 17 RESTRICTIONS

17

17:2

17.3

17.4

17.5

Réglement 813

La Ville ne permettra d’aucune facon la possibilité par quiconque d'utiliser ses ouvrages
d'assainissement pour des eaux usées dont les caractéristiques de rejet ne respectent pas
les normes du Réglement 2008-47.

La Ville n’a aucune obligation de modifier ses ouvrages d’assainissement ou leur mode
d’exploitation pour le traitement des eaux usées qui ne respecteraient pas les
caractéristiques de toute réglementation en vigueur.

De méme, sans exclure l'article 6, paragraphe a), sous-paragraphe 3°du Reglement 2008-
47, tout établissement déversant des liquides contenant des colorants ou des teintures de
quelque nature que ce soit devra régulariser le débit de ces liquides sur vingt-quatre (24)
heures, sur avis de la Ville, si 'ouvrage d’assainissement est en mesure de le traiter. Dans
le cas contraire, I'établissement ne peut déverser lesdits liquides colorés.

Nul ne peut, de quelque maniére que ce soit, briser, endommager, détruire, toucher ou
modifier les dispositifs ou équipements installés a quel qu’'endroit que ce soit pour la
mesure, l'échantillonnage, I'enregistrement ou I'analyse d'effluents ou de toute matiére
déversée ou entraver ou tenter d'entraver l'inspection ou I'exercice du pouvoir défini par le
présent réglement.

Il est également interdit a quiconque de manipuler un élément d'un ouvrage
d’assainissement a moins d’'étre préalablement autorisé par la Ville.

.
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ARTICLE 18 RESPONSABILITE

18.1

18.2

Toute personne qui déverse des eaux usées dans un ouvrage d'assainissement est
responsable de tous les dommages et pertes subis par la Ville. Lorsqu’un rejet d’effluents
ou d’'une autre substance interdite par le Reglement 2008-47 cause une obstruction, des
dommages ou une nuisance a I'ouvrage d’'assainissement de la Ville, le cot du nettoyage
ou de la reparation de cet ouvrage est a la charge du propriétaire et/ou de I'exploitant
responsable de cette obstruction, de ces dommages ou de cette nuisance.

Le propriétaire ou I'exploitation est responsable, le cas échéant, des faits et gestes de ses
employés ou mandataires et cette responsabilité demeure malgré la cessation de ses rejets,
la cession ou I'aliénation de ses opérations a un tiers.

ARTICLE 19 TARIFICATION ET COMPENSATION

19.1

19.2

Le paiement d’un tarif ou d’'une compensation tel que prévu au Reglement décrétant le taux
de toutes les taxes, tarifs et compensations pour I'exercice financier courant de la Ville de
Terrebonne ne confére en aucun cas le droit de déroger aux lois ou réglements applicables
et ne peut en aucun cas constituer un droit acquis permettant une dérogation quelconque
auxdites lois ou réglements.

De méme, I'entente industrielle conclue entre I'établissement industriel et la Ville et le
paiement des frais de participation ne conférent aucun droit de déroger aux lois et
reglements applicables et ne peuvent constituer un droit acquis permettant une dérogation
quelconque auxdites lois ou réglements.

ARTICLE 20 FONCTIONS ET POUVOIRS

20.1

Le responsable de I'application, dament autorisé par le présent réglement ou en vertu d’'une
résolution du conseil municipal a voir a I'application du présent reglement, exerce tous les
pouvoirs qui leur sont confiés par ce dernier et notamment, ils peuvent :

a) sur présentation d'une piece d'identité, visiter et examiner, a toute heure raisonnable,
toute propriété immobiliere et mobiliére ainsi que l'intérieur ou I'extérieur des maisons,
batiments ou édifices quelconques, pour constater si le présent réglement y est
respecté. Le propriétaire, locataire ou occupant de la propriété examinée doit laisser
entrer le responsable de I'application;

b) émettre un avis au propriétaire, a I'exploitant, au locataire, a I'occupant, a leur
mandataire ou a toute personne qui contrevient a une disposition du présent réglement
de corriger une situation qui constitue une infraction a ce réeglement dans un délai
maximal défini considérant notamment, 'ampleur des mesures de corrections a
effectuer et de leur urgence eu égard aux impacts de l'infraction;

c) émettre un constat d'infraction au propriétaire, a 'exploitant, au locataire, a 'occupant,
a leur mandataire ou a toute personne qui contrevient a une disposition du présent
reglement;

d) intenter une poursuite pénale ou civile au nom de la Ville pour une contravention au
présent reglement;

e) exiger tout certificat de conformité émis par un ingénieur relativement a la réalisation
de travaux reliés a I'application du présent réeglement.

ARTICLE 21 INFRACTIONS, PEINES ET AUTORITE COMPETENTE

211

Réglement 813

Toute personne qui contrevient a I'une ou l'autre des dispositions du présent reglement
et/ou qui refuse de coopérer avec le responsable de I'application commet une infraction et
est passible d'une amende. Le montant de cette amende est fixé par la Ville selon la gravité
des infractions commises et le contexte propre a chaque dossier. Une amende doit étre
émise pour chaque élément en infraction au présent réglement :

)Eﬁia
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a) Pour une premiére infraction, de CINQ CENTS DOLLARS (500 $) si le contrevenant
est une personne physique ou de MILLE DOLLARS (1 000 $) si elle est une personne
morale;

b) Pour une deuxiéme infraction, MILLE DOLLARS (1 000 $) pour une personne physique
et DEUX MILLE DOLLARS (2 000 $) pour une personne morale.

c) Pour une troisieme infraction ou toutes infractions subséquentes, DEUX MILLE
DOLLARS (2000 $) pour une personne physique et QUATRE MILLE DOLLARS
(4 000 $) pour une personne morale.

21.2 Sil'infraction est continue, cette continuité constitue jour par jour une infraction séparée et
la pénalité édictée pour cette infraction peut étre infligée pour chaque jour que dure
l'infraction.

21.3 Les employés suivants de la Direction des travaux publics, soit le directeur, le directeur
adjoint, le chef de division - hygiéne du milieu, le conseiller en gestion des eaux et
I'inspecteur - hygiéne du milieu, de méme que toute autre personne désignée par résolution
du conseil municipal, sont autorisés a délivrer des constats d'infraction et a intenter toute
poursuite pénale devant la Cour municipale, au nom de la municipalité, en regard de toute
infraction au reglement.

ARTICLE 22 ABROGATION

22.1 Le presentreglement abroge le reglement numéro 627 de la Ville de La Plaine, le reglement
numero 759 de la Ville de Lachenaie et le reglement numero 2139 de 'ancienne Ville de
Terrebonne a toutes fins que de droit.

ARTICLE 23 ENTREE EN VIGUEUR

23.1 Le présent reglement entre en vigueur conformément a la Loi.

L T _ Lo

Maire - Greffier

Avis de motion : 256-04-2022 (11 avril 2022)
Résolution d’adoption (séance extraordinaire) : 298-04-2022 (21 avril 2022)
Résolution d’adoption de la version modifige : 638-10-2022 (24 octobre 2022)
Approbation de la ministre du Développement 9 aolt 2023

durable, de I'Environnement et des Parcs .

Date d’entrée en vigueur : 14 aott 2023
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